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Краеведческая составляющая высту-
пает неотъемлемым направлением дея-
тельности каждой библиотеки России. 
Это подтверждается пристальным вни-
манием со стороны как Российской би-
блиотечной ассоциации (ежегодные засе-
дания секции «Краеведение в современ-
ных библиотеках»), так и любой сель-
ской библиотеки, которая тщательно со-
бирает и анализирует всю информацию о 
родном крае. Особую актуальность крае-
ведческая работа приобретает в услови-
ях поликультурного региона, когда необ-
ходимо сохранять и транслировать куль-
турные традиции всех проживающих 
здесь народов, обеспечивать преемствен-
ность поколений, создавать особое куль-
турное и информационное пространство, 
отличающееся целостностью, объединя-
ющим началом. 

Краеведение  – одно из приоритетных 
направлений деятельности большинства 
централизованных библиотечных систем 
Республики Марий Эл (РМЭ) и Нацио­
нальной библиотеки им. С. Г. Чавайна 
(НБ) на протяжении длительного перио-
да времени [2, 84]. Цель статьи состоит в 
рассмотрении некоторых тенденций раз-
вития за последние десять лет, что явля-
ется логичным и вполне своевременным.

Совокупный фонд краеведческих до-
кументов на языках народов, прожива-
ющих на территории республики (мари, 
удмуртов, татар, чувашей), составля-
ет 239  752 экз., в том числе литерату-
ры на марийском языке 232 169 экз. Все-

го за 2015 г. в библиотеки РМЭ поступи-
ло 5  263 экз. литературы на марийском 
языке; выдано краеведческой литерату-
ры – 486 238 экз., в том числе на марий-
ском языке 175  212 экз. Читают на ма-
рийском языке в библиотеках республи-
ки 40 146 чел. Совокупный объем элек-
тронных ресурсов (библиографических 
баз данных) муниципальных библиотек 
республики равен 129 500 ед., в том чис-
ле краеведческих электронных записей 
74 500 ед., или 57,5 % от общей суммы 
единиц электронных записей [1, 16]. 

Следует отметить, что ведущая роль 
краеведческой работы закреплена доку-
ментально на региональном и муници-
пальном уровнях. В разные годы Ми-
нистерство культуры, печати и по де-
лам национальностей РМЭ принима-
ло республиканские целевые програм-
мы (например, «Государственная нацио-
нальная политика Республики Марий Эл 
на 2013–2020 годы», «Этнокультурное 
развитие   Республики Марий Эл (2009–
2013  годы)», «Развитие этнокультурных 
и межнациональных отношений в Ре-
спублике Марий Эл (2000–2008  годы)» 
и др.), что способствовало развитию кра-
еведения. Ежегодно Правительство РМЭ 
присуждает премии выдающимся пред-
ставителям культуры [3]. 

Кроме того, создано методическое 
обеспечение по организации краеведче-
ского движения: методические рекомен-
дации «Библиотечное краеведение: пути 
возрождения», «Примерное положение о 
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краеведческой деятельности централи-
зованных библиотечных систем», реко-
мендации в рамках отдельных районов. 
Еще десять лет назад ответственность 
за организацию краеведческой работы в 
централизованных библиотечных систе-
мах лежала «на всех». Сегодня в библио­
теках функционируют специальные ор-
ганизационные структуры либо в штат-
ных расписаниях выделены соответству-
ющие должности, т. е. сформирована си-
стема, главная функция которой состоит 
в разработке и координации информаци-
онных краеведческих ресурсов. На уров-
не муниципальных библиотек разработа-
ны положения о структурных подразде-
лениях, должностные инструкции спе-
циалистов, занимающихся краеведени-
ем. В районных (городских) библиоте-
ках действуют отделы и сектора краевед-
ческой работы или введена должность 
библиотекаря-краеведа.

Уровень работы многих краеведче-
ских подразделений библиотек позволил 
создать практически самостоятельные 
учреждения  – районные краеведческие 
библиотеки-музеи, т. е. функционально 
объединить два учреждения культуры, 
выступающие основными хранителями 
культурного наследия. В этом направле-
нии успешно работают Новокоминская 
библиотека-музей (Медведевский рай-
он); Чкаринская сельская библиотека-
музей им. А. Крупнякова, Алексеевская 
сельская библиотека имени Н. Михеева, 
Вятская библиотека (Советский район); 
Исменецкая библиотека имени А. Ф. Мо-
чаловой (Звениговский район). Музей-
ные уголки оформлены в Алатайской, 
Озернинской, Нежнурской библиотеках 
(Килемарский район); Большепаратской, 
Яраморской, Приволжской библиотеках 
(Волжский район); Нукнурской, Кокша-
марской библиотеках (Звениговский рай-
он); Нижнекугенерской, Казанской би-
блиотеках (Сернурский район); Шурин-
ской, Куанпамашской библиотеках (Но-
воторьяльский район) [4]. Чкаринская 
библиотека-музей является крупным 
библиотечно-музейным комплексом, ко-
торый рассказывает о жизни и творче-

стве марийского писателя А. С. Крупня-
кова и активно работает с туристами.

В современном национальном литера-
туроведении назрела необходимость   ис-
следования литературного наследия сво-
его края, района. Актуальным, а теперь 
уже традиционным стало проведение в 
библиотеках региона краеведческих чте-
ний, посвященных писателям и поэтам, 
деятелям культуры Марийского края, на-
пример: Орловские чтения (Националь-
ная библиотека им. С. Г. Чавайна); Игна-
тьевские чтения (Горномарийский район); 
Крупняковские, Михеевские чтения (Со-
ветский район); Колумбовские чтения, 
Мухинские чтения, Чавайновские чтения 
(Моркинский район); Чалаевские чтения 
(Куженерский район); Шкетановские чте-
ния (Оршанский район); Вишневские чте-
ния (Волжский район); Гаязовские, Гера-
симовские, Курмашевские, Якимовские 
чтения (Параньгинский район); Скобе-
левские чтения (Юринский район) [4]. 
Подобные научно-практические меро-
приятия помогают выявлять неизвестные 
страницы биографии и творчества писа-
телей – уроженцев Марий Эл.

Необходимо отметить, что краевед-
ческая деятельность проходит в рамках 
целевых проектов, финансируемых на 
уровне как РФ, так и региона.

Нелишним будет напомнить о таком 
традиционном направлении, как продви-
жение национальной книги. Оно предпо-
лагает организацию встреч с писателя-
ми, художниками, музыкантами, презен-
таций новых книг, художественных вы-
ставок, что широко распространено в ра-
боте библиотек республики.

Весьма активизировалось создание би-
блиографических пособий, посвященных 
ключевым событиям истории и современ-
ной жизни Марий Эл, выдающимся де-
ятелям науки и культуры. Ярким приме-
ром может служить издание серий «Лики 
марийской литературы» (повествующей 
о творческом пути О. Ипая, С. Г. Чавайна, 
М. Майна и др.) на микроформах, «Ле-
тописи печати Республики Марий Эл», 
«Исследователи Марийского края»; ука-
зателей «Йошкар-Ола», «Марийский му-
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зыкальный фольклор», «Поэт из края со-
ловьиных родников», «Герои Советско-
го Союза – наши земляки», «Певец земли 
Акпарса А. С. Крупняков: жизнь и твор-
чество», «Национальная библиотека в из-
даниях и публикациях» (к 130-летию со 
дня основания Национальной библиоте-
ки им. С. Г. Чавайна), «Прижизненные из-
дания С. Г. Чавайна» (только что вышед-
ший из печати и посвященный 120-летию 
со дня рождения основоположника ма-
рийской литературы); календаря знаме-
нательных и памятных дат «Марий Эл: 
время, события, факты» и т. д.

С усилением использования информа-
ционных технологий в библиотеках на 
первый план выступили разработка элек-
тронных ресурсов всех форм и видов 
(«Литературная карта Марий Эл», «Ма-
рийская электронная библиотека», баз 
данных «Марийская книга», «Марийский 
край»), выпуск электронных книг и  др. 
Активно идет формирование страхового 
фонда краеведческих и национальных га-
зет в электронной форме. Важной состав-
ляющей информационного простран-
ства по краеведению стали сайт Нацио-
нальной библиотеки им. С. Г. Чавайна, 
Библиотечный портал Республики Ма-
рий Эл, портал «Финно-угорские библио-
теки», которые доступны всем заинтере-
сованным пользователям. 

Нельзя не отметить отдельные проекты, 
несомненно, оказавшие влияние на раз-
витие краеведческого информационного 
пространства республики и за ее предела-
ми. С 2005 г. по настоящее время НБ ор-
ганизует и проводит конкурс «Книга года 
Марий Эл». Заметным событием не толь-
ко республиканского, но и международно-
го масштаба стал творческий конкурс «Со-
твори миф», результатом которого яви-
лись литературно обработанные участни-
ками легенды и мифы народа мари, фраг-
менты словаря марийских мифов, а также 
иллюстрации по мотивам марийских ми-
фов. В 2006 г. Национальная библиоте-
ка им. С. Г. Чавайна совместно с Россий-
ской национальной библиотекой прове-
ла в пос.  Юрино Шереметевские чтения 
«Нижегородские дворяне Шереметевы и 

их родственные связи», в рамках которых 
прошел семинар по генеалогии, давший 
мощный импульс генеалогическим изы-
сканиям в библиотеках. В 2012 г. состоял-
ся Республиканский конкурс краеведче-
ских исследовательских школьных работ 
«Край родной Марийский» по направле-
нию «Родословие». 

Важным мероприятием 2015 г. ста-
ла XXI  республиканская научно-практи­
ческая конференция «Марийское краеве-
дение: опыт и перспективы развития», ор-
ганизованная Министерством образования 
и науки РМЭ. В течение года библиотеки 
республики принимали участие в конкур-
се буктрейлеров (буктрейлер – небольшой 
видеоролик о книге) «Марийский бук-
трейлер: время читать книги».

Одна из форм сотрудничества со сред-
ствами массовой информации – совмест-
ный проект Национальной библиотеки 
им. С. Г. Чавайна и телеканала «Культу-
ра». В эфир вышли 22 тематические пе-
редачи о книгах местных авторов. Ис-
пользуя телевидение как информацион-
ный канал, библиотека мобилизует об-
щественное мнение для привлечения 
внимания к краеведческой литературе. 

Уникальны и насыщенны День марий-
ской письменности (10 декабря), а так-
же неделя марийской книги в библиоте-
ках Республики Марий Эл, когда прово-
дятся всемарийский диктант, презента-
ции книг на марийском языке, встречи с 
писателями и др.

Краеведческие клубы выступают тра-
диционным способом работы с читателя-
ми и функционируют постоянно.

Для укрепления интереса библиотеч-
ного сообщества республики к пробле-
мам краеведения НБ ежегодно органи-
зует творческие лаборатории по крае-
ведению («Инновационные подходы к 
краеведческой деятельности муници-
пальных библиотек РМЭ»), главная цель 
которых  – обмен творческим опытом, 
мнениями, сценарными материалами, 
профессиональный диалог коллег о том, 
какие формы работы предпочитают чи-
татели, какие направления деятельности 
считать главными.
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Таким образом, Год книги (2015 г.) в 

библиотеках Марий Эл отмечался до-
статочно активно и насыщенно. Боль-
шое количество мероприятий и создан-
ных ресурсов помимо краеведения было 
посвящено 70-летию победы в Великой 
Отечественной войне, что вполне логич-
но и закономерно. Основными направле-
ниями по тематике в краеведческой де-
ятельности стали историческое, литера-
турное, экологическое. За последнее вре-
мя краеведческие ресурсы внесли весо-
мый вклад в формирование информаци-
онного пространства региона. Немало-
важный фактор успешной работы – связи 
с различными заинтересованными орга-
низациями, учреждениями, отдельными 
творческими лицами. Такое сотрудниче-
ство дает возможность использовать об-
щие ресурсы и содержательно проводить 
мероприятия, делать их более эффектив-
ными и зрелищными.

Нельзя не сказать и о некоторых пробле-
мах: отсутствие финансов на систематиче-

ское и планомерное комплектование фон-
да литературой и электронными ресурса-
ми приводит к недостаточному комплек-
тованию и невыполнению запроса поль-
зователей; информационное краеведче-
ское пространство еще функционирует не 
в полном объеме, и найти сведения в Ин-
тернете сложно; библиотекам необходимо 
развивать партнерские отношения с дру-
гими учреждениями культуры, преимуще-
ственно туристической направленности, 
либо самим становиться объектами куль-
турного туризма.

В заключение хочется заметить, что 
все направления краеведческой деятель-
ности библиотек могут быть успешны, 
если к их подготовке подойти креатив-
но, творчески. Результатом этого будет 
реализация основной миссии библиотек 
многонационального региона – приобще-
ние пользователей к уникальному куль-
турному наследию всех народов, прожи-
вающих на территории Республики Ма-
рий Эл.
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